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See the notice on TED website 122704-2016 - Konkurrensutsättning
Italien-Assago: Helpdesk- och stödtjänster
OJ S 70/2016 09/04/2016
Meddelande om upphandling
Tjänster

Direktiv 2004/18/EG

Avsnitt I: Upphandlande myndighet

Namn och adresser
Officiellt namn: Autostrada Pedemontana Lombarda SpA

: Via del Bosco Rinnovato 4/A, palazzo U9 — Ufficio Protocollo GeneralePostadress
: Assago (MI)Ort

: 20090Postnummer
: ItalienLand

: Autostrada Pedemontana Lombarda SpAKontaktperson
: sig. Domenico LuciaAtt

 E-post: gare@pedemontana.com
: +39 026774121Telefon

: +39 0267741256Fax
Internetadress(er):
Upphandlande myndighet: http://www.pedemontana.com
Upphandlarprofil: http://www.pedemontana.com

:Ytterligare upplysningar kan erhållas från
ovannämnda adress
Förfrågningsunderlag och kompletterande handlingar (inklusive dokument för en 

:konkurrenspräglad dialog eller ett dynamiskt inköpssystem) kan erhållas från
ovannämnda adress

: Anbud eller anbudsansökningar ska skickas ovannämnda adress

Typ av upphandlande myndighet
Offentligrättsligt organ

Huvudsaklig verksamhet
Annan: costruzione e gestione autostrade

Tilldelning på andra upphandlande myndigheters vägnar
Den upphandlande myndigheten handlar på andra upphandlande myndigheters vägnar: nej

Avsnitt II: Upphandlingens föremål

Beskrivning

Den upphandlande myndighetens benämning på upphandlingen
Procedura aperta, ai sensi dell'art. 55 del D.Lgs. 163/2006, per l'affidamento del servizio 
gestione Data Center.

Typ av kontrakt och plats för utförande eller leverans
Tjänster
Tjänstekategori: nr 7: Databehandlingstjänster och därmed sammanhängande tjänster
Huvudsaklig plats för byggnation/anläggning eller utförande: Assago (MI).

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/122704-2016
mailto:gare@pedemontana.com?subject=TED
http://www.pedemontana.com
http://www.pedemontana.com
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Nuts-kod ITC45 Milano

Information om ramavtal eller dynamiskt inköpssystem
Meddelandet omfattar ett offentligt kontrakt

Information om ramavtal

Kort beskrivning av upphandlingen eller inköpet/inköpen
L'appalto ha ad oggetto il servizio di gestione dell'infrastruttura tecnologia a supporto del 
processo di esazione del pedaggio del collegamento autostradale in esercizio e in 
concessione a Autostrada Pedemontana Lombarda SpA, così come meglio dettagliato nel 
Capitolato Speciale d'Appalto.
Modalità, condizioni, tempistiche e quantitativi stimati dei servizi sono specificati nel Capitolato 
Speciale d'Appalto.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
72253000 Helpdesk- och stödtjänster

Information om avtalet om offentlig upphandling
Upphandlingen omfattas av avtalet om offentlig upphandling: ja

Delar
Kontraktet är uppdelat i flera delar: nej

Information om alternativa anbud
Alternativa anbud accepteras: nej

Upphandlingens omfattning

Total mängd eller omfattning
Uppskattat värde, exkl. moms: 400 000 EUR

Information om optioner
Option: ja
Beskriv optionen: La Stazione Appaltante si riserva, ai sensi dell'art. 57 comma 5, lett. b) del D.
Lgs. 163/2006, la facoltà di procedere all'affidamento di servizi analoghi per una durata 
massima di ulteriori dodici mesi, con le modalità e le condizioni indicate nel Disciplinare di 
Gara e nel Capitolato Speciale d'Appalto. Pertanto, ai soli fini di cui agli artt. 28 e 29 D.Lgs. 
163/2006, si dichiara che il valore complessivo stimato dell'appalto è pari a 700 000 EUR 
(settecentomila), oltre IVA.

Information om förlängning
Detta kontrakt kan förlängas: nej

Kontraktets löptid eller tidsram för slutförande
Antal dagar: 487 ( )fr.o.m. tilldelningen av kontraktet

Avsnitt III: Juridisk, ekonomisk, finansiell och teknisk information

Villkor för kontraktet

Begärda säkerheter och garantier
L'offerta dovrà essere corredata dalle garanzie e dalle dichiarazioni di cui al Disciplinare di 
Gara; l'Aggiudicatario dovrà fornire una cauzione definitiva ai sensi di legge e secondo le 
modalità indicate nel Disciplinare di Gara.
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III.1.2. Huvudvillkor för finansiering och betalning och/eller hänvisning till de föreskrifter där 
dessa framgår
Finanziamento: fondi statali e risorse private.
Pagamenti: i pagamenti avranno luogo secondo quanto previsto nel Capitolato Speciale 
d'Appalto.

Rättslig form som den grupp ekonomiska aktörer som tilldelas kontraktet ska anta
Tutte quelle previste dall'ordinamento.

Villkor för fullgörande av kontrakt
Fullgörandet av kontraktet är förbundet med särskilda villkor: nej

Villkor för deltagande

Behörighet att utöva yrkesverksamheten i fråga, inklusive krav på registrering i yrkes- 
eller handelsregister
En förteckning över och kortfattad beskrivning av kraven: Sono ammessi a partecipare alla 
gara, i soggetti, singoli ed associati, di cui all'art. 34 del D.Lgs. 163/2006, nei limiti di cui agli 
artt. 34, 35, 36 e 37 del medesimo Decreto, nonché gli operatori economici stabiliti in Stati 
diversi dall'Italia, nel rispetto di quanto previsto dall'art. 47 del medesimo Decreto, in possesso 
dei requisiti previsti dal presente Bando e dal Disciplinare di Gara e per i quali non sussistano 
le cause di esclusione previste dal presente Bando e dal Disciplinare di Gara.
Non è ammessa la partecipazione alla gara di concorrenti:
(i) per i quali sussistano le cause di esclusione di cui all'art. 38 del D.Lgs. 163/2006;
(ii) che siano interessati dai piani individuali di emersione di cui all'art. 1-bis, comma 14, della 
Legge 18.10.2001, n. 383 qualora tali piani non si siano ancora conclusi;
(iii) per i quali siano stati assunti provvedimenti ai sensi dell'art. 14 del D.Lgs. 9.4.2008, n. 81;
(iv) per i quali sussista ogni altra situazione che determini l'esclusione dalla gara ai sensi del D.
Lgs. 163/2006, del D.P.R. 207/2010 e di altre disposizioni di leggi vigenti.
Si applicano i divieti di cui agli articoli 36, comma 5, e 37, comma 7 del D.Lgs. 163/2006. Per 
gli operatori economici stabiliti in Stati diversi dall'Italia trovano applicazione gli articoli 38, 
comma 5, 39, 45, comma 6, e 47 del D.Lgs. 163/2006, l'art. 62 del D.P.R. 207/2010.
Il possesso dei requisiti deve essere provato con le modalità, le forme ed i contenuti previsti 
nel Disciplinare di Gara.

Ekonomisk och finansiell kapacitet
En förteckning över och kortfattad beskrivning av kraven: Come da Disciplinare di Gara.

Teknisk kunskap och yrkeskunskap
En förteckning över och kortfattad beskrivning av kraven:
Come da Disciplinare di Gara.

Information om reserverade kontrakt

Särskilda villkor för tjänstekontrakt

Information om en viss yrkesgrupp
Utförandet av tjänsten är förbehållet en bestämd yrkesgrupp: nej

Personal som ska ansvara för utförandet av kontraktet
Skyldighet att ange namn och yrkeskvalifikationer för den personal som ska ansvara för 
utförandet av kontraktet: nej
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Avsnitt IV: Förfarande

Typ av förfarande

Typ av förfarande
Öppet

Upplysningar om begränsningar av antalet kandidater som inbjuds

Uppgifter om minskning av antalet lösningar eller anbud under förhandlingarna eller 
dialogen

Tilldelningskriterier

Tilldelningskriterier
Det ekonomiskt sett mest fördelaktiga anbudet med hänsyn till Pris är inte det enda 
upphandlingskriteriet och alla kriterier anges endast i upphandlingsdokumenten

Information om elektronisk auktion
En elektronisk auktion kommer att användas: nej

Administrativ information

Den upphandlande myndighetens referensnummer för ärendet
CIG: 6652156CC7

Tidigare offentliggörande angående detta förfarande
nej

Villkor för att erhålla förfrågningsunderlag och kompletterande handlingar eller 
beskrivande handling
Handlingarna är avgiftsbelagda: nej

Sista datum för mottagande av anbud eller anbudsansökningar
20.5.2016 - 12:00

Uppskattat datum för avsändande av inbjudan till utvalda kandidater att lämna anbud 
eller delta

Språk som får användas i anbud eller anbudsansökningar
italienska.

Minimiperiod under vilken anbudsgivaren är bunden av sitt anbud
Antal dagar: 360 ( )fr.o.m. angivet datum för mottagande av anbud

Anbudsöppning
Plats:

Autostrada Pedemontana Lombarda SpA, Via del Bosco Rinnovato 4/A (3° piano), Palazzo 
U9 — 20090 Assago (MI).

Personer som får närvara vid öppnandet av anbuden: ja
Information om bemyndigade personer och öppningsförfarande: Legali rappresentanti dei 
concorrenti, ovvero soggetti muniti di idonea delega, in numero massimo di 2 per ciascun 
concorrente.

Avsnitt VI: Kompletterande upplysningar
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VI.1. Är detta en återkommande upphandling
Detta är en återkommande upphandling: nej

Information om EU-medel
Kontraktet är knutet till projekt och/eller program som finansieras med EU-medel: nej

Kompletterande upplysningar
A) Appalto indetto con Delibera del Consiglio di Amministrazione del 21.3.2016.
b) A pena di esclusione, i concorrenti sono tenuti al pagamento della contribuzione pari a 70 
EUR (settanta), a favore dell'ANAC (già AVCP), secondo quanto specificato nel Disciplinare di 
Gara.
c) L'Amministrazione Aggiudicatrice si riserva la facoltà di applicare le disposizioni di cui all'art. 
140 del D.Lgs. 163/2006.
d) Le controversie contrattuali saranno deferite all'Autorità Giudiziaria del Foro di Milano.
e) Per tutto quanto non espressamente indicato nel presente Bando di Gara, si rinvia al 
Disciplinare di Gara e alla documentazione di gara di cui all'articolo 3 del medesimo 
Disciplinare di Gara.

f) Il Disciplinare di Gara, Capitolato Speciale d'Appalto, lo Schema di Contratto e i modelli 
fac simile che potranno essere utilizzati per la presentazione della domanda di 
partecipazione, per le dichiarazioni sostitutive e per la formulazione dell'offerta economica 
sono disponibili sul sito www.pedemontana.com

g) Eventuali quesiti o richieste di chiarimento in ordine al presente Bando, al Disciplinare di 
Gara ed alla restante documentazione di gara potranno essere formulati, con le modalità 
previste nel Disciplinare di Gara.
h) L'aggiudicatario definitivo dovrà comprovare, nel termine e con le modalità definite nella 
documentazione di gara, il possesso dei requisiti di stipula ed esecuzione del contratto, come 
indicato nella documentazione di gara.
i) Il contratto stipulato a valle dell'aggiudicazione, non conterrà la clausola compromissoria.
j) La lingua della procedura è l'italiano.
k) CPV: prestazione principale: Servizi di assistenza informatica e di supporto CPV n 
72253000-3. Servizio di interconnessione CPV n. 64221000-1.
l) Responsabile Unico del Procedimento è Domenico Lucia.

Överprövningsförfaranden

Behörigt organ vid överprövning
Officiellt namn: TAR (Tribunale Amministrativo Regionale) per la Lombardia

: Via F. Corridoni 39Postadress
: MilanoOrt

: 20122Postnummer
: ItalienLand

: +39 0278385Telefon
: +39 0276015209Fax

: Internetadress http://www.giustizia-amministrativa.it

Överprövning
Uppgifter om tidsfrist(er) för överprövning: Previa eventuale comunicazione di voler proporre 
ricorso giurisdizionale ai sensi dell'art. 243-bis del D.Lgs. 163/2006:
a) entro 30 (trenta) giorni dalla pubblicazione del presente Bando di Gara, ove 
autonomamente lesivo, ai sensi dell'art. 120 del D.Lgs. 104/2010;
b) entro 30 (trenta) giorni dalla ricezione della comunicazione degli atti di cui all'art. 79 del D.

http://www.pedemontana.com
http://www.giustizia-amministrativa.it
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Lgs. 163/2006, ai sensi dell'art. 120 del D.Lgs. 104/2010;
c) entro 30 (trenta) giorni, in ogni altro caso, dalla conoscenza dell'atto, ai sensi dell'art. 120 
del D.Lgs. 104/2010.

Organ som kan lämna information om överprövning

Datum då meddelandet sänts
6.4.2016


